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de la ruche

Audition

Mesdames, Messieurs.

Nous vous saumettons le projet dc modification dc l‘ordonnance sur es pizooties (CFE; RS 916.401)
« Infestation parc petit colopt&e de la ruche (Aethine tumida) » dans le cadre de la procdure
d‘audiUon.

Le petit coIopt&e dc la ruche est un parasite de labeille; l‘adulte et es larves de ce parasite se nour
rissent dc micl, dc pollen et, dc prt€rcnce, dc couvain. Le reolassement dc infcstation par le petit
coloptre de la ruche des öpizooties ä survdlller dans es äpizootiBs combattre permet dc prendre
des mesures visant empGcher une propagation dc cc parasite en cas dc suspicion et de constat.

Le petit col€opt&e dc la ruche a dcouvert en Italie du Sud (Calabre) en 2014. Les rsuItats
d‘analyses supplmentaires montrent quil sest &abli et diffus en taue. Les importations dc colonies
dabeilles en Suisse, notamment en provenance dc rltalie, ont normalement heu au printemps. Les
abeihles importes ne doivent provenir que dune rgion dun rayon dc 100 km, qui nest pas soumise
ä des restrictions hi€es ä la suspicion au au constat du petit coIoptre dc la ruche. II existe cependant
un risque d‘introduction du parasite en Suisse via les importations dabeilhes ä partir de Ihtalie. En
outre, ha saison de voh des abeihles commcnce au mois dc mars. Pour que des mesures contre hinfes
tation par he petit cohöoptre dc la ruche puissent tre prises dSs ce moment-hä, une modification ra
pide de CFE simpose. Les modifications n€cessaires doivent donc tre adoptes dans un dhai
abr€g par rapport ä la procdure ordinaire, s€parment de la rvision en cours.
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Vaus trouverez toute la documentation relative ä la prsente audition sur la page:

http://www.blv.admin.ch/dokumentation/0101 3105845/05846/index.html?Iang=fr

Nous vous invitons nous faire parvenir vos remarques d‘ici au

vendredi 16 janvier 2015.

Naus vaus prions de saisir votre prise de position sur le formulaire Word mis en ligne ä cet effet, que
vous trouverez en cliquant sur le lien ci-dessus, et de l‘envoyer ä
margot.berchtold(bIv.admin.ch. En cas d‘impossibilit, vous pouvez aussi envoyer votre prise de
position par courrier ä adresse suivante: Office f€d&al de la scurit€ alimentaire et des affaires vt&
rinaires, Mme Margot Berchtold, Schwarzenburgstrasse 155, 3003 Berne.

Nous vous adressons, Mesdames, Messieurs, nos salutations distingues.

Office fdral de la scurit alimentaire et
Domaine vt€rinaire

Hans Wyss
Directeur

Annexe:

• Liste des destinataires
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